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KAUCUK FiS KILAVUZ

TR

TEKNiK OZELLIKLER:

e Uriin Aile Adi: KAUCUK FiS

e Model: 300.000.804 /300.001.804 / 300.000.805 / 300.001.805 / 300.000.806 /
300.001.806 / 300.000.807 / 300.001.807

e Calisma Gerilimi: 230V / 50-60Hz

e Max. Akim:16A

e Koruma Derecesi: |IP44

e Renk: Siyah / Turuncu

GUVENLIK:

1. Montaj uzman bir elektrik¢i tarafindan yapilmalidir.

2. Beyan edilen akim degerine uygun kesitli bir kablo secilmelidir.
3. Beyan edilen akim degerinden fazla akim gecirebilecek yuk baglanmamaldir.

KURULUM:

—

Baglantidan dnce sigortalari kapali tutun.

2. Kapakvidalari ve kapagi cikarin.

3. istenilen kabloyu kesip , fisin klemenslerine baglayin.
4

Kapagi kapatip vidalari takin.
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RUBBER PLUG MANUAL

EN

TECHNICAL SPECIFICATIONS:

¢ Product Family Name: RUBBER PLUG

* Model: 300.000.804 / 300.001.804 / 300.000.805 / 300.001.805 / 300.000.806 /
300.001.806 / 300.000.807 / 300.001.807

¢ Operating Voltage: 230V / 50-60Hz

¢ Max. Current: 16A

¢ Protection Rating: IP44

e Color: Black/ Orange

SAFETY:
1. Installation should be done by a qualified electrician.

2. Acable with a cross-section suitable for the declared current rating must be
selected.

3. Aload that could draw more current than the declared rating should not be
connected.

INSTALLATION:
1. Keep the fuses off before making the connection.
2. Remove the cover screws and the cover.
3. Cutthe desired cable and connect it to the plug's terminals.

4. Close the cover and tighten the screws.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA WTYCZKI GUMOWE)

PL

DANE TECHNICZNE:
o Nazwa serii produktéw: WTYCZKA GUMOWA

e Model: 300.000.804 /300.001.804 / 300.000.805 / 300.001.805 / 300.000.806 /
300.001.806 / 300.000.807 / 300.001.807

e Napiecie robocze: 230V / 50-60Hz
e Maks. prad: 16A
o Stopien ochrony (IP): IP44

¢ Kolor: Czarny / Pomarariczowy

BEZPIECZENSTWO:
1. Instalacje powinien przeprowadza¢ wykwalifikowany elektryk.

2. Nalezy dobra¢ przewdd o przekroju odpowiednim do deklarowanego pradu
znamionowego.

3. Nie wolnho podtgczac obcigzenia, ktére moze pobiera¢ prad wiekszy niz
deklarowany.

INSTALACJA:
1. Przed podtagczeniem nalezy wytgczy¢ bezpieczniki.
2. Odkrec sruby i zdejmij pokrywe.
3. Przytnij przewdd do odpowiedniej dtugosci i podtacz go do zaciskéw wtyczki.

4. Zatdz pokrywe i dokrec sruby.
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NAVOD K POUZITi GUMOVE ZASTRCKY

Ccz

TECHNICKE SPECIFIKACE:
o Nazev produktové fady: GUMOVA ZASTRCKA

¢ Modely: 300.000.804 /300.001.804 / 300.000.805 / 300.001.805 / 300.000.806 /
300.001.806 / 300.000.807 / 300.001.807

e Provozni napéti: 230V / 50-60Hz
e Maximalni proud: 16A
o Kryti (IP): IP44

o Barva: Cerna/ Oranzova

BEZPECNOSTNI POKYNY:
1. Instalaci by mél provadét kvalifikovany elektrikar.
2. Je nutné zvolit kabel s prifezem odpovidajicim jmenovitému proudu.

3. Nesmi byt pfipojeno zafizeni s odbérem vy$Sim, nez je uvedeny proudovy limit.

INSTALACE:
1. Prfed pfipojenim vypnéte jistiCe.
2. OdSroubujte a sejméte kryt.
3. Ustfihnéte kabel na pozadovanou délku a pfipojte jej ke svorkam zastrcky.

4. Nasadte kryt zpét a utahnéte Srouby.
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BEDIENUNGSANLEITUNG FUR GUMMISTECKER

DE

TECHNISCHE DATEN:
e Produktreihe: GUMMISTECKER

¢ Modelle: 300.000.804 /300.001.804 / 300.000.805 / 300.001.805/ 300.000.806 /
300.001.806 / 300.000.807 / 300.001.807

e Betriebsspannung: 230V / 50-60Hz
¢ Maximalstrom: 16A
¢ Schutzart: IP44

e Farbe: Schwarz/ Orange

SICHERHEITSHINWEISE:

1. Die Installation muss von einer qualifizierten Elektrofachkraft durchgefihrt
werden.

2. Es muss ein Kabel mit einem Querschnitt gewahlt werden, der dem angegebenen
Nennstrom entspricht.

3. Esdlrfen keine Verbraucher angeschlossen werden, die mehr Strom als der
angegebene Nennwert ziehen.

INSTALLATION:
1. Vordem AnschlieBen die Sicherungen ausschalten.
2. Gehauseschrauben losen und Abdeckung entfernen.

3. Kabel auf die gewlnschte Lange klrzen und an die Anschlussklemmen des
Steckers anschlieBen.

4. Abdeckung wieder aufsetzen und Schrauben festziehen.
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GUMIDUGO HASZNALATI UTMUTATO

HU

MUSZAKI ADATOK:
e Termékcsalad neve: GUMIDUGO

¢ Modell: 300.000.804 / 300.001.804 / 300.000.805 / 300.001.805 / 300.000.806 /
300.001.806 / 300.000.807 / 300.001.807

o Miikodésifesziiltség: 230V / 50-60Hz
¢ Maximalis aramerosség: 16A
o Védettségi szint (IP): IP44

e Szin: Fekete / Narancssarga

BIZTONSAGI UTASITASOK:
1. Abeszerelést csak szakképzett villanyszerel6 végezheti.

2. Olyan keresztmetszetl kabelt kell valasztani, amely megfelel a névleges
aramnak.

3. Ne csatlakoztasson olyan fogyasztot, amely nagyobb aramot igényel, mint a
megadott érték.

BESZERELES:
1. A csatlakoztatas el6tt kapcsolja le a biztositékokat.
2. Csavarja ki afedél csavarjait, és vegye le a fedelet.
3. Vagja méretre a kabelt, majd csatlakoztassa a dugé sorkapcsaihoz.

4. Helyezze vissza a fedelet, és huzza meg a csavarokat.
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MANUEL D’UTILISATION DE LA FICHE EN CAOUTCHOUC

FR

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :
e Nomde lagamme : FICHE EN CAOUTCHOUC

e Modéles :300.000.804 /300.001.804 /300.000.805 /300.001.805 / 300.000.806
/300.001.806 / 300.000.807 / 300.001.807

e Tension de fonctionnement: 230V / 50-60Hz
e Courant maximal: 16A
e Indice de protection (IP): IP44

e Couleur: Noir/ Orange

SECURITE :
1. Linstallation doit étre réalisée par un électricien qualifié.

2. Uncable avec une section adaptée a 'intensité nominale indiquée doit étre
utilisé.

3. Ne pas connecter de charge dépassant l'intensité nominale spécifiée.

INSTALLATION :
1. Coupez l'alimentation (fusibles) avant tout raccordement.
2. Retirez les vis du couvercle ainsi que le couvercle lui-méme.
3. Coupezle cable a la longueur souhaitée et raccordez-le aux bornes de la fiche.

4. Replacez le couvercle et resserrez les vis.
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MANUAL DE UTILIZARE - TESTA DE CAUCIUC

SPECIFICATII TEHNICE:

Gama de produse: TESTA DE CAUCIUC

Model: 300.000.804 /300.001.804 / 300.000.805 / 300.001.805 / 300.000.806 /
300.001.806 / 300.000.807 / 300.001.807

Tensiune de functionare: 230V / 50-60Hz
Curent maxim: 16A
Grad de protectie (IP): IP44

Culoare: Negru / Portocaliu

SIGURANTA:

1.

Instalarea trebuie efectuata de un electrician calificat.

2. Trebuie utilizat un cablu cu o sectiune transversala adecvata curentului nominal
indicat.
3. Nu conectati un consumator care depaseste curentul nominal specificat.
INSTALARE:
1. Opriti sigurantele inainte de a face conexiunea.
2. Scoateti suruburile si capacul.
3. Taiati cablul la lungimea dorita si conectati-l la bornele fisei.

Puneti capacul la loc si strangeti suruburile.
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IHCTPYKLLIA 3 EKCMNTYATALLII — T'YMOBA BUJIKA

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW:

HasBa cepii npoagykry: 'YMOBA BAJIKA

Mogaeni: 300.000.804 / 300.001.804 / 300.000.805 / 300.001.805 / 300.000.806 /
300.001.806 / 300.000.807 / 300.001.807

Po6oua Hanpyra: 230B / 50-60Iy,
MakcuManbHum cTpyMm: 16A
CtyniHb 3axucty (IP): IP44

Konip: YopHuin / NomapaHueBnin

3AXOAOU BE3MNEKW:

1.

MoHTa)k NOBMHEH BMKOHYBaTU KBanidikoBaHNM eNneKTpuK.

2. HeobxigHo BnkopuctoByBaTu kKabenb 3 Nepepi3omMm, Lo Bignosigae
HOMiHaNbHOMY CTPYMYy.

3. He nigkntouanTe HaBaHTaXXeHHA, AKe NePEBULLYE BKa3aHUM HOMIHaNbHUW CTPYM.
BCTAHOBJIEHHA:

1. lMepea NigkNtoYeHHAM BUMKHITb 3aM06i>KHUKMU.

2. 3HiMIiTb FrBUHTU Ta KPMULLIKY.

3. BigpixTe kabenb 0o NOTPIGHOI AOBXMHW 1 Nig’eaHanTe A0 KNEM BUMKN.

4. 3aKkpuinTe KPULLIKY Ta 3aTATHITb TBUHTHU.
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MHCTPYKLMA MO 9KCMNJIYATALMU PESUUHOBOW BUJTKU

RU

TEXHUYECKUE XAPAKTEPNCTUKWN:
e HasBaHue cepumn npoaykroB: PESVIHOBAA BJIKA

¢ Mopens: 300.000.804 /300.001.804 / 300.000.805 / 300.001.805 / 300.000.806 /
300.001.806 / 300.000.807 / 300.001.807

e Pabouee Hanpsa)xeHune: 230B / 50-60I
¢ Makc. ToK: 16A
e CreneHb 3awuThbl: IP44

e LiBeT: YepHbin / OpaH>xeBbin

BE3OIMNACHOCTb:
1. YcTaHoBKa [0MKHA NPOM3BOAUTLCA KBANIMOULMPOBAHHBIM 3M1EKTPUKOM.

2. Heobxoaumo BbI6paTb Kabesnb C ceYeHneM, COOTBETCTBYHOLLINM 3aABIEHHOMY
HOMWHaNbHOMY TOKY.

3. He cneayeT noaxkntoyaTtb Harpysky, KoTopasa MOXeT notpebnatb Tok,
npeBblLLIAOWNA 3aABNEHHbIN HOMUHAaN.

YCTAHOBKA:
1. lMepen nogknoYeHNEM AePXKNTE NPEAOXPAHNTENN BbIK/THOUYEHHbIMU,
2. OTKpYTUTE BMHTbI KPbILLUKN U CHUMUTE KPbILLIKY.
3. Otpexbre Kabenb HY>KHOM ANVHbI U NOAKIYNTE ero K KeMMaM BUMKMN.

4. 3aKkpouTe KpbILUKY 1 3aTAHUTE BUHTbI.
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hag

I \WEEE
TR

WEEE sembold, kullanilmig elektrikli ve elektronik ekipmanlarin ayri toplanmasi
gerekliligini belirtir.

Bu semboll tasiyan drtnler normal evsel atiklarla birlikte atilmamaldir — cezai
yaptirimlar uygulanabilir.

Bu tur arunler (veya igerdikleri maddeler, karisimlar ya da bilesenler) cevre ve insan
sagligi icin zararli olabilir ve 6zellikle geri kazanim, geri donusum veya glvenli bertaraf
gibi 6zel islem gerektirir.

Toplama/geri dontsum noktalari hakkinda bilgi, yerel yetkililerden veya bu tur
ekipmanlarin saticilarindan edinilebilir.

Kullanilmis ekipmanlar saticiya (ayni tirden yeni ekipman satin alindiginda) veya
belirlenmis bir elektronik atik toplama noktasina Ucretsiz olarak iade edilebilir.

Bu kurallar Avrupa Birligi icinde gecerlidir.
PL

Oznaczenie WEEE wskazuje na koniecznos$¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu
elektronicznego i elektrycznego. Produktéw z tym oznaczeniem nie wolno wyrzucac do
zwyktych $mieci wraz z innymi odpadami pod kara grzywny. Wyroby takie (zawarte w
nich substancje, mieszaniny lub czesci sktadowe) mogg by¢ szkodliwe dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania, w szczegdlnosci odzysku /
recyklingu / unieszkodliwiania. Informacje na temat punktéw zbierania/odbioru udzielajg
wtadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet mozna oddac
bezptatnie do sprzedawcy (kupujac nowy sprzet tego samego rodzaju) lub w specjalnym
punkcie zbidrki elektro-odpadow. Zasady te obowigzujg na terenie Unii Europejskiej.

Ccz

Oznaceni WEEE znamena povinnost oddéleného sbéru vyfazeného elektrického a
elektronického zafizeni. Vyrobky s timto oznaéenim nesmi byt vyhazovany do bézného
odpadu - hrozi pokuta. Tyto vyrobky (jejich latky, smési nebo soucasti) mohou byt
Skodlivé pro Zivotni prostfedi a zdravi a vyZzaduji specialni zpracovani — zejména recyklaci
nebo bezpecnou likvidaci. Informace o mistech sbéru poskytuji mistni ufady nebo
prodejci tohoto typu zafizeni. Pouzita zafizeni lze zdarma odevzdat prodejci pfi koupi

GIGEEN)




HOr0Z  ELECTIIC

nového zafizeni stejného druhu nebo ve specializovanych sbérnych mistech. Tato
pravidla plati na Uzemi Evropské unie.

SK

Oznacenie WEEE znamena povinnost separovaného zberu vyradenych elektrickych a
elektronickych zariadeni. Vyrobky s tymto oznac¢enim nesmu byt vyhodené do bezného
odpadu - hrozi pokuta. Tieto vyrobky (ich latky, zmesi alebo sucasti) mozu byt Skodlivé
pre Zivotné prostredie a zdravie (udi a vyZaduju Specidlne spracovanie, najma recyklaciu
alebo bezpecné zneSkodnenie. Informacie o zbernych miestach poskytuju miestne
Urady alebo predajcovia tychto zariadeni. Pouzité zariadenie je mozné bezplatne
odovzdat predajcovi pri kiipe nového rovnakého typu zariadenia alebo v Specialnom
zbernom mieste. Tieto pravidla platia na uzemi Eurdpskej unie.

EN

The WEEE symbol indicates the requirement for selective collection of used electrical
and electronic equipment.

Products bearing this symbol must not be disposed of with regular household waste -
penalties may apply.

Such products (or the substances, mixtures or components they contain) may be
hazardous to the environment and human health, and require special treatment, in
particular recovery, recycling, or safe disposal.

Information on collection/recycling points is available from local authorities or retailers
of such equipment.

Used equipment can be returned free of charge to the retailer (when purchasing new
equipment of the same type) or at a designated electronic waste collection point.

These rules apply within the European Union.
DE

Die WEEE-Kennzeichnung weist auf die Pflicht zur getrennten Sammlung von Altgeraten
hin. Produkte mit diesem Symbol dlrfen nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt
werden — es drohen Geldstrafen. Solche Produkte (bzw. deren Stoffe, Mischungen oder
Bestandteile) konnen fur Umwelt und Gesundheit gefahrlich sein und erfordern eine
spezielle Behandlung, insbesondere Recycling oder Entsorgung. Informationen tber
Sammelstellen erteilen die lokalen Behodrden oder Verkaufer solcher Gerate. Altgerate
konnen beim Kauf eines gleichartigen Neugerats oder bei speziellen Sammelstellen
kostenlos abgegeben werden. Diese Vorschriften gelten innerhalb der Europaischen
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Le symbole WEEE indique U'obligation de collecte sélective des équipements

FR

électriques et électroniques usagés. Les produits portant ce symbole ne doivent pas
étre jetés avec les ordures ménagéres — sous peine d’amende. Ces produits (ou leurs
substances, mélanges ou composants) peuvent étre dangereux pour ’environnement et
la santé humaine et nécessitent un traitement spécifique, notamment un recyclage ou
une élimination appropriée. Les autorités locales ou les revendeurs de ce type
d’équipement peuvent fournir des informations sur les points de collecte. Les
équipements usagés peuvent étre remis gratuitement au revendeur lors de 'achat d’un
nouvel appareil du méme type ou dans un point de collecte spécialisé. Ces regles
s’appliquent dans ’'Union européenne.

RO

Simbolul WEEE indica obligatia de colectare selectiva a echipamentelor electrice si
electronice uzate. Produsele marcate astfel nu trebuie aruncate la gunoiul menajer — se
aplica amenazi. Aceste produse (sau substantele, amestecurile sau componentele lor)
pot fi periculoase pentru mediu si sdnatatea umana si necesita tratamente speciale, in
special reciclare sau eliminare controlata. Informatii despre punctele de colectare sunt
oferite de autoritatile locale sau de comerciantii acestor echipamente. Echipamentele
uzate pot fi predate gratuit comerciantului la achizitionarea unui nou produs de acelasi
tip sau intr-un punct de colectare specializat. Aceste reguli se aplica pe teritoriul Uniunii
Europene.

HU

AWEEE jelolés azt jelzi, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus berendezéseket
kilon kell gydjteni. Az ilyen jeloléssel ellatott termékeket nem szabad a haztartasi
hulladékkal egyutt kidobni — pénzbirsag jarhat érte. Ezek a termékek (vagy az azokban
talalhaté anyagok, keverékek vagy alkatrészek) karosak lehetnek a kornyezetre és az
emberi egészségre, és kulonleges feldolgozast igényelnek, kiilondsen Ujrahasznositast
vagy artalmatlanitast. A gy(ijtépontokrél a helyi hatésagok vagy a forgalmazék adnak
tajékoztatast. A hasznalt készulékeket a vasarlaskor téritésmentesen vissza lehet adni a
kereskedének, vagy leadhaték specialis hulladékgyjtd helyeken. Ezek a szabalyok az
Eurdpai Unid terlletén érvényesek.
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Cunmeon WEEE Bka3ye Ha BUMOTY LLLO[0 OKPEMOro 36opy BUKOPUCTAHOTO ENEKTPUYHOIO

UA

Ta eNeKTpoHHOro obnagHaHHsA.

MpoaykTn, WO MatoTb Ler CUMBO/, HE MOXKHA YTUNI3yBaTU Pa3oM 3i 3BMYaNHUMK
no6yToBMMM BigX0A4aMKN — MOXXYTb 3aCTOCOBYBaTUCA LUTPadHI caHKLii.

Taki npoayktn (a60 pevyoBUHU, CYMiLLi Y KOMMOHEHTW, AKi BOHM MiCTATb) MOXXYTb ByTH
Hebe3neyHNMU ANA HaBKOMMLLHBLOIO cepeaoBULLa Ta 340POB'A MIOANHM | NOTPeBYOTbL
cneuianbHoOi 06pobKK, 30KpemMa yTuniladii, nepepobkm abo 6e3ne4Horo BuaaneHHs.

IHpopMauia npo nyHKTM 360py/nepepobkn OCTyNHa y MicueBMx opraHax enagu aéoy
po3apibHMX NpoaaBLiB Takoro obnagHaHHA.

BukopucrtaHe obnagHaHHA MoxkHa 6€3KOLLITOBHO MOBEPHYTM po34pi6HOMY NpoaaBLto
(npwn kyniBni HoBoro o6nagHaHHA TOro X Tnny) abo y cneuiasnbHO NPU3HAYEHUN NYHKT
360py eneKTpPoOHHMX BigxoaiB.

Lli npaBuna gitotb Ha TepuTopii EBponencbkoro Cotoasy.

RU

CumBon WEEE yka3sbiBaeT Ha TpeboBaHMe pa3agenbHoro cb6opa otpabotaHHOro
SNEKTPUYECKOrO U 3/IEKTPOHHOIO 060pyA0BaHMUA.

npO,D,yKTbI, nMmerLine aTot CMMBO/, HE A0J/IKHbI YTUNN3NPOBATbCA BMECTE C 06bIUHBIMYU
6bITOBbIMU oTXoAaMn — MOryT NpnMeHATbCA LLITpaCI)HbIe CaHKUMnW.

Takne npoaykTbl (MNn coaep kallMecs B HUX BELLLECTBA, CMECU UMM KOMIMOHEHTbI) MOTYT
ObITb ONAaCHbI A/15 OKPY>KatoLLLEN cpeabl U 300POBbsA Ye/ioBeKa U TPebytoT cneunanbHOM
06paboTkKM, B YaCTHOCTM BOCCTAHOB/EHUA, NepepaboTkn nnm 6ezonacHom ytmunmsaunm.

MHbopmauma o nyHkTax c6opa/nepepaboTkm 4OCTYNHA Y MECTHbIX OPraHOB BNacTW UMK
Yy PO3HWYHbIX NPOAABLIOB Takoro o6opyaoBaHuUA.

Mcnonb3oBaHHOe o6opyaoBaHne MOXXHO 6ecnnaTHO BEPHYTb PO3HUYHOMY NpoAaBLYy
(Mpw Nnokyrnke HOBOro 060pyAOBaHMA TOrO XKe TUNa) U B cneumanbHbli NyHKT cbopa
9NEKTPOHHbIX OTXOA0B.

OTn npaBuna AencTBYyrOT Ha TeppuTopum EBponerickoro Cotosa.
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